
Grozījums Nr. 15
29. panta 4. punkts

4. Ievērojot valsts suverenitātes principu, vienīgi ar trešās
valsts piekrišanu Komisija veic vai var būt veikusi finanšu revīzijas
par trešām valstīm izmaksātajiem līdzekļiem pasākumiem, kas
finansēti saskaņā ar 13. panta a) punktu.

4. Attiecībā uz trešām valstīm izmaksātajiem līdzekļiem
pasākumiem, ko finansē saskaņā ar 13. panta 1. punkta
a) apakšpunktu un kas paredzēti īpašiem mērķiem, Komisija
nodrošina, ka tiek saņemta trešās valsts iepriekšēja piekrišana
atļaut Komisijai veikt vai pasūtīt finanšu revīzijas un pārbaudes
uz vietas.

Grozījums Nr. 16
29. panta 4.punkta 1.a daļa (jauna)

Tāpēc katrs zvejniecības partnerības nolīgums vai zvejniecības
nolīgums ietver sevī mehānismu, kas Komisijai ļauj noteikt,
vai finanšu līdzekļi, kas saskaņā ar šo pantu izmaksāti trešai
valstij, ir izlietoti atbilstoši nolīgumā noteiktajam veidam.

P6_TA(2005)0523

Finanšu palīdzības piešķiršana Gruzijai *

Eiropas Parlamenta normatīvā rezolūcija par priekšlikumu Padomes lēmumam par finanšu palīdzī-
bas piešķiršanu Gruzijai (KOM(2005)0571 — C6-0407/2005 — 2005/0224(CNS))

(Apspriežu procedūra)

Eiropas Parlaments,

— ņemot vērā Komisijas priekšlikumu Padomei (KOM(2005)0571) (1),

— ņemot vērā EK līguma 308. pantu, saskaņā ar kuru Padome ar to ir apspriedusies (C6-0407/2005),

— ņemot vērā Reglamenta 51. pantu un 134. pantu,

1. apstiprina Komisijas priekšlikumu;

2. aicina Padomi informēt Parlamentu, ja tā ir paredzējusi nepievienoties Parlamenta apstiprinātajam
tekstam;

3. prasa Padomei vēlreiz ar to apspriesties, ja tā ir paredzējusi būtiski grozīt Komisijas priekšlikumu;

4. uzdod tā priekšsēdētājam nosūtīt Parlamenta nostāju Padomei un Komisijai.

(1) OV vēl nav publicēts.
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